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CANADA

PROVINCE DE QUEBEC

M.R.C. VALLEE-DE-LA-GATINEAU

VILLE DE WRIGHT-GRACEFIELD-NORTHFIELD

REGLEMENT NO. 05-2002

REGLEMENT NO. 05-2002 FIXANT L’ADOPTION DU BUDGET POUR
L’ANNEE 2003 AINSI QUE L’IMPOSITION DES TAXES ET COMPENSATIONS
POUR SERVICES EN 2003

ATTENDU QU’ un avis de motion de ce réglement a été donné a la séance
réguliére du conseil le 4 novembre 2002 par le conseiller Jacques
Chantigny,

EN CONSEQUENCE il est proposé par le conseiller Jean-Marie
Gauthier et résolu,

Que le présent reglement soit adopté et qu’il statue et décréte ce qui suit :

ARTICLE 1

Adopter le budget 2003 des revenus et dépenses pour un montant équilibré de 2 730
516 $

ARTICLE 2

Pour I’exécution de ce budget, le taux et le montant des taxes et des compensations qui
doivent étre imposés et prélevés dans
la Ville soient et sont fixés comme suit :

1) Taxe fonciere générale

Il est par le présent réglement imposé, et il sera préleve pour 1’année 2003, une taxe sur
tous les biens fonds imposables de la Ville, sur la base de leur valeur portée au réle
d’évaluation en raison de 1.0354 $ par 100.00$ d’évaluation.

2) Il est par le présent réglement, selon 1’article 18 du décret de regroupement #
178-2002, 28 février 2002, accordé aux contribuables des secteurs formés du territoire
de I’ex-municipalité du Canton de Wright et de 1’ex-municipalité¢ de Northfield un
crédit de taxe de 0.25¢ / 1008 calculé sur la base de la valeur des immeubles imposables
telle qu’elle apparait au réle en vigueur le ler janvier 2003.
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3) Quote-part M.R.C. de la Vallée-de-la-Gatineau

11 sera prélevé pour I’année 2003, une taxe pour la quote-part de la MRC de la Vallée-de-
la-Gatineau, sur la base de leur valeur portée au réle d’évaluation en raison de .093¢ par
cent dollars (100.008) d’évaluation.

4) Quote-part pour la police régionale de 1a MRC de la Vallée-de-la-Gatineau.

Il sera prelevé pour I’année 2003, une taxe pour la quote-part de la police régionale de la
MRC de la Vallée-de-la-Gatineau, sur la base de leur valeur portée au role d’évaluation en
raison de 0.1759¢ par cent dollars (100.008) d’évaluation.

5) Quote-part pour E.I.S.A. Maniwaki (aréna)

Afin de payer la quote-part pour E.ILS.A. Maniwaki (aréna),, il est, par le présent
reglement, impose¢ et 1l sera exigé, pour I’année 2003, une compensation suffisante de tous
les propriétaires d’immeubles imposables de la Ville, cette compensation étant repartie
entre eux selon le mode de tarification suivant:

5.13 $ par fiche ou unité d’évaluation

6) Quote-part pour la Régie intermunicipale de I’ Aéroport Maniwaki Haute-Gatineau

Afin de payer la quote-part pour la Régie intermunicipale de I’Aéroport Maniwaki Haute-
Gatineau, il est, par le présent réglement, imposé et il sera exigé, pour I’année 2003, une
compensation suffisante de tous les propriétaires d’immeubles imposables de la Ville, cette
compensation étant repartie entre eux selon le mode de tarification suivant:

2.66 § par fiche ou unité d’évaluation

Ce reglement abroge le réglement numéro 219 de 1’ex-municipalité du Canton de Wright.

7) Compensation pour le service d’aqueduc, secteur de 1’ex-municipalité du Village de
Gracefield.

Afin de payer le service d’aqueduc et les frais d’administration inhérents, il est, par le
présent reglement, imposé et sera exigé pour I’année 2003, une compensation suffisante de
tous les propriétaires d’immeubles imposables du secteur de I’ex-municipalité du Village
de Gracefield qui sont desservis par le réseau d’aqueduc, cette compensation étant repartie
entre eux sclon le mode de tarification décrété au réglement de tarification numéro 230 de
I’ex-municipalité du Village de Gracefield en vigueur annexé comme ’annexe I de ce
reglement et en faisant partie intégrante.

8) Quote-part pour les remboursements d’emprunt relatifs au garage municipal
(caserne) et la patinoire couverte du secteur de I’ex-municipalité du Village de
Gracefield.

Afin de défrayer le cofit de remboursement d’emprunt relatif 4 la caseme et la patinoire
couverte pour I’année financiére 2003, il est par le présent réglement, imposé et sera exigé
une tarification de 9.40$ par unité d’évaluation de 1’ex-municipalité du Village de
Gracefield.



9) Compensation pour le service d’enlevement, de transport et de disposition des
ordures ménageres de I’ex-municipalité du Village de Gracefield.

Afin de payer le service d’enlévement, de transport et de disposition des ordures
ménaggres et les frais d’administration inhérents, il est, par le présent réglement, imposé
et il sera exigé, pour I’année 2003, une compensation suffisante de tous les propriétaires
d’immeubles imposables de 1’ex-municipalité du Village de Gracefield qui sont
desservis par ce service, cette compensation étant repartie entre eux selon le mode de
tarification suivant :

Ce réglement remplace et abroge I’article no. 5 du réglement numéro 229 de ’ex-
municipalité du Village de Gracefield en vigueur annexé comme ’annexe II de ce
reglement et en faisant partie intégrante.

| Enlévement des|Recyclage
ordures

Chaque logement | 53.60 26.80
'Bureau d’affaires 91.02 45.51
'Hotel avec chambre 257.85 | 128.93

| Chambre et pension 0 & 9 unités | 31.97 15.99

| (par unit€) _

' Restaurant Bar ; 255.53 127.77
Taverne B - 148.35 74.18

| Buanderie ' _ Tfiﬁ B 23.66

| Alimentation, épicerie, boucherie | 684.65 342.33

' mois de 600 métres carrés

Dépanneur, épicerie, fruits et 148.35 74.18

' 1égumes

Restaurant saisonnier 148.35 74.18 |
Fleuriste B - 14835 74.18
Restaurant licencié ou non 255.53 | 12777
Bois de construction 25553 | 12777 |
Garage ) | 25553 127.77
‘Salon de coiffure 67.32 33.66
Boulangerie patisserie | 91.02 45.51
Cimenterie 6732 | 33.66
Transport de personnes 91.02 45.51
Marchandises séches B 148.35 74.18
Institution financiére 252.20 126.10 |
Entreprise de formation 67.32 33.66 |
Ateliers, papeterie, artisanat, 67.32 33.66 |
couture etc. .. |
Plus de 600 métres carrés 854.70 42735 |

Afin de défrayer les cofits d’enlévement supplémentaire, de transport et de disposition
des ordures, il sera imposé et exigé a chaque demandeur, une compensation au montant
de 25 § par semaine pour I’enlévement des ordures et de 25 $ par semaine pour le
recyclage.
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10)  Compensation pour le service d’enlévement, de transport et de disposition des
ordures ménageres de I’ex-municipalité de Northfield.

Afin de payer le service d’enlévement, de transport et de disposition des ordures
menageres et les frais d’administration inhérents, il est, par le présent réglement, imposé
et il sera exigé, pour I’année 2003, une compensation suffisante de tous les propriétaires
d’immeubles imposables de 1’ex-municipalité¢ de Northfield qui sont desservis par ce
service, cette compensation étant repartie entre eux selon le mode de tarification,
décrété au reglement numéro 186 en vigueur et annexé comme 1’annexe III de ce
réglement et en faisant partie intégrante.

11)  Compensation pour le service d’enlévement, de transport et de disposition des
ordures ménageres de 1’ex-municipalité du Canton de Wright.

Afin de payer le service d’enlévement, de transport et de disposition des ordures
menaggres et les frais d’administration inhérents, il est, par le présent réglement, imposé
et il sera exigé, pour ’année 2003, une compensation suffisante de tous les propriétaires
d’immeubles imposables de 1’ex-municipalité du Canton de Wright qui sont desservis
par ce service, cette compensation étant repartie entre eux selon le mode de tarification
décrété aux réglements numéro 216, 217 et 218 en vigueur et annexé comme ’annexe
IV de ce reglement et en faisant partie intégrante.

12)  Appropriation du surplus accumulé de 1’ex-municipalité de Northfield au
remboursement de ses dettes échéant en 2003.

11 est par le présent réglement décrété qu’une somme de 135 905% provenant des surplus
accumulés de I’ex-municipalité de Northfield soit affectée au remboursement de ses
échéances de dettes pour I’année financiére 2003.

13)  Appropriation du surplus accumulé de I’ex-municipalité du Canton de Wright
comme compensation pour fin d’atténuation du taux de taxe fonciere 2003.

Il est par le présent réglement décrété qu’une somme de 21 500$ provenant des surplus
accumulés de DPex-municipalité du Canton de Wright soit affectée pour fin
d’atténuation de taux de taxe foncie¢re décrété par I’année financiére 2003 pour 1’ex
secteur du Canton de Wright.

14)  Compensation pour le service d’urbanisme et 1’aménagement du territoire.

Afin de payer les dépenses reliées au service d’urbanisme et d’aménagement du
territoire, 1l est par le présent réglement imposé et il sera exigé, pour 1’année 2003 une
compensation suffisante de tous les propriétaires d’immeubles imposables de la Ville,
cette compensation étant repartie entre eux selon le mode de tarification suivant :

20.94 § par fiche ou unité d’évaluation.



MODE DE PAIEMENT

ARTICLE 3
Les modalités de paiement des taxes et des compensations prévues au présent
reéglement sont les suivantes :

1) Tout compte de taxes ou de compensations dont le total n’atteint pas 300 $ le
compte doit étre payé en un seul versement pour le 31 mars 2003.

2) Tout compte de taxes ou de compensations dont le total atteint ou est supérieur a
300 $ le débiteur a le droit de payer, a son choix, en un ou deux versements
comme suit :

3) Deux versements égaux :

- Le premier versement doit &tre payé pour le 31 mars 2003
- Le deuxiéme versement doit &tre payé pour le 1¥ juillet
2003

Les taxes et compensations d’égout, d’aqueduc et d’enlévement des ordures seront
payables au bureau de la Ville sis au 3, rue de la Polyvalente, Gracefield.

TAUX D’INTERETS

ARTICLE 4

Tous les comptes dus a la Ville portent intérét a un taux de 18 % par an a compter de
I’expiration du délai pendant lequel ils doivent étre payés. Cependant, seuls les
montants des versements échus sont exigibles et portent intérét.

CHEQUES SANS PROVISION

ARTICLE 5

Lorsqu’un chéque est remis a la Ville et que le paiement est refusé par Iinstitution
financiére, des frais d’administration de 15 $ seront réclamés au tireur du chéque en sus
des intéréts exigibles.
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ENTREE EN VIGUEUR

ARTICLE 6

Le présent réglement entrera en vigueur le jour de sa publication conformément 3 la Loi

M@J@n{\
Réal Rochon

Maire

Avis de motion donné:

Dépét du projet de reglement :
Adoption du réglement:
Publication du réglement:

Entrée en vigueur du réglement :

olland Dion
Directeur général par intérim

4 novembre 2002
4 novembre 2002
19 décembre 2002
24 décembre 2002
24 décembre 2002




